
Глава 40: Женский гнев

Вернувшись на корабль, Акане увидела встревоженного Лаффита и всезнающе улыбающуюся
Шинобу. Последняя держала в руке стеклянный пузырек со странной зеленой жидкостью.
Казалось, она двигалась сама по себе, кружась внутри пузырька.

- Ара, так быстро вернулась? Мы с Лаффитом просто приятно беседовали, не так ли Лаффит?"

Несмотря на улыбку, глаза Шинобу предупреждали Лаффита даже не пытаться говорить о том,
что только что произошло. К этому добавилось легкое движение флакона, который, скорее
всего, содержал яд, и Лаффит убедился, что его рот остается закрытым.

- Да, капитан. Мы просто разговаривали"

Лаффит в точности скопировал улыбку Шинобу, не показав и следа прежнего беспокойства.

- Как скажете...", Акане опустилась на палубу, наблюдая за напряжением между ними. Словно
не чувствуя нахлынувших эмоций, Бан встал между ними, держа на бедрах пару тяжелых
мешочков с деньгами.

- Ааа, просто расслабьтесь, ладно? Из-за вас воздух становится затхлым от этих взглядов. В
любом случае, кто готов выпить? У меня достаточно денег, чтобы напоить целый флот", сказал
Бан, подбрасывая вверх-вниз мешочек с деньгами в руке.

Шинобу не понравилось, что Бан вмешивается, и она посмотрела на него, когда вернулась в
свою личную комнату, звук трескающегося стекла был слышен даже на палубе.

- Так что ты сделал, Лаффит? Мне любопытно", спросила Акане, опуская Индру на колени,
который все еще спал.

Заметив необычного зверя в руках Акане, Лаффит начал рассказывать о случившемся, хотя и
тихим тоном. Он не хотел, чтобы эксперт по ядам даже подумал о том, чтобы отравить его.

- Была пара негодяев, которые хотели ограбить наши владения. Когда я их "задержал", корабль
сильно трясло, из-за чего многие стеклянные емкости Шинобу разбились. Скажем так, эти
хулиганы хуже меня... По крайней мере, я не отравился"

Лаффит говорил, вспоминая сцену, как на коже росли болезненные язвы и нарывы. Она даже
содрала кожу с их спины, сказав, что будет жаль, если такая неповрежденная кожа будет
испорчена. По крайней мере, это была не кожа с его спины.

- В общем, я хотел спросить тебя вот о чем, капитан. Что это за зверь у тебя там?", заметив
левиафана, Бан с любопытством посмотрел на него, - "Это наш обед?"

- Ни за что! Индра - это не обед. Он будет тянуть наш корабль, когда мы окажемся в



неподвижном течении или без ветра. Сейчас он маленький, но если мы будем достаточно
заботиться о нем, то со временем он станет большим помощником!"

Не позволяя Индре быть съеденным, Акане отодвинула маленькую рептилию от Бана.

- Эй, я просто пошутил. Я не собираюсь брать твоего питомца, маленькая лиса. Слишком много
хлопот, если хочешь знать мое мнение", упрекнул Бан, даже не думая снова поднимать эту
тему.

- И тебе лучше запомнить это", сказала Акане, заходя в корабль, чтобы наполнить ванну водой
и поместить туда Индру. Индра тут же проснулся и радостно заплескался.

- Рада, что тебе нравится", Акане улыбнулась, погладив Индру по голове, отчего тот почти
сразу же задремал.

Оставив Индру, Акане вернулась на палубу и снова увидела Шинобу. Она была в лучшем
настроении, чем раньше, хотя на спине Лаффита виднелся отчетливый след - несомненно,
маленькая форма мести.

- Пойдем за новыми вещами. Полагаю, Шинобу не помешает больше стеклянного
оборудования"

Шинобу кивнула, ее улыбка снова стала ледяной, когда она посмотрела на Лаффита.

- Тогда я присоединюсь к Шинобу в покупках, и вы вдвоем сможете собрать информацию.
Дозорные могут двигаться, и я не планирую попасть в засаду из-за небрежности. Некоторая
информация о близлежащих Дьявольских фруктах тоже может пригодиться, если Бан и
Шинобу будут думать о своем положении"

Увидев одобрение в глазах своей команды, Акане ушла вместе с Шинобу, и они отправились на
поиски магазина, где продавались алхимические и медицинские принадлежности. Для
возможных хулиганов, ищущих легкой наживы, Шинобу приготовила "приятный" сюрприз в
виде ядовитых ловушек, которые активировались, когда кто-то входил в комнату или заходил в
помещения, в которые не следовало заходить. Это было жестоко, но давало четкий сигнал.

***

Вотер 7.

В заброшенном здании cобрались три человека, неизвестные тем, кто работал с ними
ежедневно. На плече одного из мужчин сидел белый голубь.

- Как и ожидалось, они прибыли", сказал блондин с квадратным носом, прислонившись к стене,
пока остальные устраивались поудобнее на ящиках.



- У нас приказ не двигаться. Пусть с этим разбираются дозорные", сказал черноволосый
мужчина. Он был громоздким и имел форму бычьих рогов.

- Мы не будем вмешиваться, если не будет приказа. Морской адмирал Аокидзи уже должен
быть в пути. Если они планируют уйти до этого, нам приказано задержать их. Они не должны
быть убиты. Штаб Морского дозора выразился особенно ясно по этому поводу. Быть наготове,
приготовить наручники из морского камня. Насколько нам известно, главная цель -
пользователь Дьявольского фрукта", сказал человек с голубем, успокоив остальных.

- Мы должны убедиться, что они будут схвачены здесь"

Остальные кивнули на слова своих лидеров.

- Блюно, пошли весточку Калифе. Их нельзя недооценивать. Мы не должны ставить под угрозу
основную миссию. Мы остаемся неизвестными, чтобы обеспечить доступ к нашей главной
цели, если эта миссия сорвется"

Быкоподобный человек, Блюно кивнул, когда дверь в пространстве открылась и заставила его
исчезнуть из виду.

- Каку, мы будем продолжать работать в компании Галлей-Ла, чтобы избежать подозрений.
Последнее, чего мы хотим, это чтобы наше прикрытие было раскрыто"

Каку, человек с квадратным носом, кивнул, и вместе со своим руководителем Робом Луччи
покинул здание, вернувшись на свои рабочие места.
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